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Cand sinulu nopţii tainicu in diorile lucinde 
Se scalda si se ’ncinge cu florea de rubinu ;
Cand Hesperulu melodicu pe unde ratecinde 

Reversa-alu seu suspinu;

Atunci dorulu mieu gelnicu aldrga langa tine,
Ca galfed’a Selena spre-unu falnicu minaretu, 
Si-atal’ gratii, copila! — lumina ’ntre lumine, — 

Repunu tragicu-mi pieptu.

Ca silfu-’n und’a verde vieti’a mea se plânge 
Si ’n nopţile misterici se legana in ventu;
Er’ anim’a-mi copila ! ce-amorulu teu o frânge,

E umbr’a pe-unu mormentu.

Pe culmea cea de stanca asculta-o mandolina,
Ce canta ’n velulu nopţii a genilor favoru,
A sale dragi ilusii ca cantu de biulbiulina

Sunt lacremi de am oru:

„Prin caosulu celu turbedu aparu lumini brilante, 
Ce luneca usioru,

Si cari, ca si o lampa in dalbe diamante,
Ardu noptea lenisioru.

Amorulu e o radia ce ’n pulberea bizara 
înclina dalbulu sinu,

1  ® i  !  i  i »

Si ’n unde tremulante curund se ’naltia era
Prin eteru ambresinu. —

Din cordele melodici divinei armonie
Vinu valuri de amoru;

Vieti’a e o n<5pte, amorulu o fach'a
Ce lasa pieptu-’n doru“ !

Ilusii rapitore din lumea ideala,
Copila dragalasia! — sunt florea pe unu valu,
Ce plana si declina, — er und’a eternala 

Le-alunga de la malu.

Tu verşi la lacrimele câ-ci gratiele-ti gentile 
Din dalbe suvenire alunea ’n neantu;
Si ce, se plangu dar’ si eu? câ-ci tempulu cu-a sal’ dîle 

Pierdu velulu loru brilantu.

Amoru-’n asta lume cu si6pte dulci dîmbinde 
îngâna chipu-ti tainicu, ca florea unu zefiru,
Tu treci copila ’n barca pe undele fuginde, 

Lasandu-me ’n deliru.
■ * • *

Pe puntea eternala ce lumile le ’mbina 
M’a trece ca si-o taina, a ta mana de crinu ;
Tu esti copila dalba o umbra peregrina,

E r’ eu alu teu suspinu ! —
Nieolau Densusianu.
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MX ăMHSL
(Novela spaniola de Fernan Caballero.)

Sorele fierbinte si-arunca radiele pre unu- 
lu dintre desiertele cele uscate si pustii ale An- 
dalusiei. Nu se gasesce aici fluviu, nu riu, care 
se ofereze omului recore, si florile plepande de 
primavera doborite si-pleca frunţile vescedîte, 
numai câte-va aloe si câti-va mistisi potu sta 
in contra ferbintielei cei ardietore si lucescu in 
câmpurile loru cele verdi, recorose.'Austrulu 
celu poternicu rădica acum unu nuoru de pul
bere, care e ferbinte, ca ceva cenuşia de lava. 
Azur’a bolta ceresca si auriulu sore se păru a 
suride la tortur’a, ce o causeza pamentului. Nu
mai turm’a cea de oi si pecurariulu celu har- 
nicu spaniolu, care cauta cu barbatîa in ochii 
ori cărei torture, potu se sufere atmosfer’a cea 
ardietore; ■—  animalele, pana ce dormu; pecu
rariulu, pana ce doineza.

In anulu 1782. 20 augustu se poteau vede 
pre desiertulu acest’a chiaru urmele unei lupte; 
cai strapunsi seu impuscati jaceau atunci aice, 
dupa ace’a arme rupte, si erb’a era pre totu 
loculu dârpita si mangita de sânge. Nu de parte 
de aci propasiâ o ceta de anglesi in ordinea cea 
mai frumosa. De ceealalta parte se nesuiâ unu 
comandante spaniolu de cavaleria a pune in 
ordu fetiorii sei cei intoleranti si caii cei info- 
cati, pentru ca se p6ta persecuta pre angli, 
carii, de si erau mai pucini la numeru, totuşi 
se retrageau in o odihna victori6sa.

In loculu acel’a, unde s’a intemplatu lup- 
t’a, siedea pre o petra unu oficiru teneru, prop- I 
tindu-si faci’a sa galfeda de unu maslinu; la 
piti6rele Iui ingenunchiâ unu june, pre a caruia 
facia se poteâ ceti desperarea cea mai torturosa, 
si care avea ace’a ocupatiune, câ se nesuiâ a 
opri cu carp’a sa sângele, ce curgea pre piep- 
tulu amicului seu din o rana crunta.

—  O Felice! Felice! —  eschiamâ in unu 
tonu dorerosu — tu mori, si pentru mine! Si- 
nulu teu celu credintiosu a prinsu lovitur’a 
destinata mie. Amicu cu sufletu'nobilu, pentru 
ce m’ai rapitu din manele morţii cei gloriose, 
daca va locui in anim’a mea numai desperarea 
si tortur’a!

—  Nu te teme, Ramiro — lu incuragiâ 
amjculu seu in unu tonu tempitu. Ce e dreptu 
sângele m’a despoteritu, dar’ ran’a nu e de 
morte. Apoi tu ai si uitatu cu totulu, cumcâ 
man’a ta, care a resbunatu ran’a mea, inca e 
raniţa ?

— Numai o ajutorintia rapede te-ar’ pote

j mântui. —  Dise Ramiro, fara ca se auda cuvin
tele din urma ale amicului seu. Inse e cu nepu- 
tintia, ca in statulu nostu parasitu si singura- 
ticu se capetâmu ajutoriu. Eu nu cutediu se te 
lasu, si mai voescu sâ moru cu tine.

In clip’a acest’a se audî o tropotitura de 
calu. Ramiro cautâ cu tema in direptiunea ace’a, ] 
de unde se audia sgomotulu, si deodata vediu 
pre fidelulu seu servitoriu, carele dupa ce in 
foculu luptei i-a pierdutu din aintea ochiloru, 
veni acuma, ca se-i cerce.

Del Arabal Felice si De Lerada Ramiro se 
tieneau de doua familii, cari traiâ de demultu 
in amicetia sincera la olalta. La olalta au cres- 
cutu, la acel’a-si regimentu au servitu amendoi, 
in care pasîra forte de tcneri, ca si capitani, 
dupace fusera aprodii regelui.

Felice care era cu ceva mai betranu, mai 
solidu si mai consţantu, eserciâ asupra lui Ra
miro o influintia mare, fara inse, ca amiceti’a 
loru s’ar micsiorâ prin acest’a, ci inca se intarea, 
de ore ce unulu primiâ cu recunoscintia mul- 
tiemitoria sfatulu bunu alu celuialaltu.

De orece Felice a scapatu cu periclitarea 
vietiei sale pre amiculu seu, acel’a nutriâ o 
simpatia nespusa pentru densulu. Lu-priviâ ca 
pre angerulu seu aperatoriu, si in fanatismuiu 
seu si-ar’ fi sacralu vieci’a, sângele, numai ca 
se p6ta porta grige de amiculu seu morbosu, 
ce’a ce acest’a n’ a primitu.

De-alungulu stradeloru San R,ogue-ului 
mergea regimentulu princesei destinatu spre 
asidierea Gribralcarmlui, in frunte cu muzic’a, 
care cantâ cu voioşia. Pre coridorie stateau 
muieri si fete frumose, ca se veda oficirii, cari 
le salutau cu muzica voiosa si cu priviri of- 
tatore.

—  Cauta colo, si mai turisescu preDumne- 
dieulu mieu, vei vede o dama frumdsa! — dîse 
Ramiro câtra Felice, care mergea a laturea 
cu elu.

Felice si-radicâ faci’a, carea era inca totu 
galfeda, si pre coridorulu uneia dintre cele mai 
frumose ale orasiului vediu o dama tenera de o 
frunisetia raia.

— Ai ochi buni spre a descoperi damele 
cele frumose, — insemnâ elu zimbindu.

Se duseră mai departe, dar Ramiro cautâ 
adeseori inapoi la dam’a, carea stârnise intr’ 
atât’a amiratiunea lui. Ochii damei asisdere 
rateceau dupa cei doi oficiri, dintre cari unulu 
era o persona inalta, galfeda si interesanta, ce- 
lalaltu mai micu, mai secu, dar pentru acest’a 
forte mundrutiu.
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— Ar fi bine se te retragi Laura — dîse 
Corregidorele, prindiendu pre muierea sa de 
mana, si indepartandu-o de pre coridoru, aceşti 
flacâi nu-si mai potu luâ ochii de pre tine.

—  Atat’a e adeveratu, cumca balulu de 
ieri a fostu forte vivace, desi n ’a fosta ceva 
destinsu splendidu —  grai Ramiro catra o com 
pania de oficiri, cari stăteau in piati’a de frunte.

— Vedi bine, câ tîe ti s’a potutu pare 
astfelu — replică unu oficiru de la venatori, 
care era unu venatoriu chiaru asie de neuste- 
nitu in baluri ca pre campulu luptei. Eu rideam 
de bunulu Coregidore, care se parea câ te in- 
ghite cu privirile sale.

— Pre mine ? si pentru ce ? — întrebă. 
Ramiro.

—  Na,' ace’a-e bine! dapoi asie cugeti, 
cumcâ unu barbatu jalusu cauta impaciuitu, 
daca cutare strai nu curtenesce muierei sale?

-— Si destinsu daca acelu cutare e unu-omu 
teneru, mundru —  adause unu oficiru de gra- 

“natiri, netediendu de pre fruntea sa perulu cu- 
menacului celui de pele de ursu.

— Si pre langa ace’a are o elocintia stră
lucită, — mai adause unu altu oficiru.

—  Si asie se scie apropie de femei, casi 
sierpele de Eva —  dise a lu treilea.

—  Corigidorele, dîse Ramiro cu facia se- 
ri6sa — ar’ sminti forte tare, daca ar fi drepte 
oservatiunile v6stre,

—  Ace’a-e dreptu, câ nu-i se cuvine —  
replică oficirulu de venatori —  dar’, amiculu 
m ieu, trebuie se cugetâmu, câ are unu te- 
sauru, de care nu e demnu; si aci invingerea 
ar fi mai gloriosa si de câtu cuprinderea Gib- 
raltariulu.

— Acum su destule glumele — dîse Ramiro
—  ereu , câ asediarea cetatii propasiesce asie 
de incetu, si efaptuesce atat’a vacatiune,altcum 
nu s’aru escâ atate vorbe erole.O ,

— Eu acuma te vedu infasiuratu pana la 
grumazu in aventura amorosa —  dîse Felice 
câtra amiculu seu , dupa ce se despărţiră de 
ceialalti. —  Dar cugeta-te bine, câ aventurele 
amorose nu arareori se incepu cu surisu si cu 
sarutatu si se gata cu plânsu.

—  Ce se cugetul Cauta la cetate silasian- 
tiurile ei, preste cateva ore potemu sâ jatfemu 
morţi acolo 1 Apoi întreba pre betrani, pana ce 
au fostu de doue-dieci si cinci de ani! Se traimu, 
pana ce potemu.

Si totuşi sermanulu Ramiro nu pote ur
mări neci chiaru suatulu seu propriu. împlini 
noptea, fara ca se adorma; si demaneti’ a cand

iesî pre coridoru, de abie observa sorele resari- 
toriu, care se vedea a deştepta la o vietia n6ua 
natur’a. -

Pre câtu era Pre
atât’a de iute si-ajunse culmea amorea sa. Ce 
i-a ajunsu lui, câ si dam’a cea frumosa nutriâ 
pentru elu o asemene atragere; barbatulu celu 
jalusu era intre ei o pedeca, cu neputintia de a 
se învinge. Laurei nu-i era iertatualasâ locuin- 
ti’a, de cand cadiu in presupunere din partea 
barbatului. întâlniri mute, timide in biserica, 
câte-va cuvinte respicate incetisioru prin gra- 
thiele ferestei, epistoliore scurte, in cari erau 
mai multe lacrimele decâtu cuvintele — aceste 
erau uniculu nutrementu a pasiunei cei infocate, 
a unei asie felu de pasiuni, care era de totu te- 
nera, recinte si andalusiana, care spera ve- 
nitotiu, si cai’e inca n’avea trecutu ca se p6ta 
trai din suveniri. Anim’a lui Ramiro era espusa 
adeseori atacuriloru de desperare. Si acuma era 
ocupatu intr’atât’a cu cugetele triste, incâtu 
Mari’a cea betrana doic’a Luizei trebui sâ treca 
de doua oi i pre dinaintea ferestei lu i , si de 
doue ori trebui se tusiesca, pana ce o observă 
Ramiro.

Inse de abie ce o privi, se rapedi cu gra- 
bela in diosu pre trepte, ca se urmaresca din 
departare pre muierea amintita in care tempu 
nu cutediâ se caute in giurulu seu, nu cumva 
se fia observatu de cineva.

Dupa multa intorcatura in urma ajunse 
Mari’a intr’unu spatîu m icu , pre care Iu-in- 
cungiurâ de o parte unu părete inaltu si intu- 
necosu a unui claustru, panace de alt’a parte 
eră marginitu de inaltulu rnuru a gradinei co- 
regidorelui. Aci Mari’a stătu in locu; Ramiro 
se apropiă de ea, si Mari’a i intinse o episto- 
li6ra, care suna asie:

„Barbatulu mieu se duce la sate. Adi 
ser’a voiu fi libera, si te voiu pote vede. Antâia- 
ora si mai pre urma!“

Cine pote cuprinde bucuri’a lui Ramiro, 
fâra de carapterulu lui celu pasiunatu. Sărută 
şirele cele scumpe, cari acuma nu erau udate 
de lacrime, dar ale caror’a trasuri tremura- 
tore pareau a descoperi ace’a iritare, cu care 
erau scrise, inca si manele cele uscate ale be- 
tfanei Mărie le sărută.

Sub restempulu aoest’a scose pung’a cea 
plina, si i-o intinse, numind’o angeru padîto- 
riu, mama, amic’a lui. Faci’a Măriei la aceste 
se intristâ, se indreptâ din pusetiunea sa aple
cata, ochii sei cei doboriti se invoiosiau, si me- 
surau pre Ramiro din capu pana diosu.

Sennor, ce cugeti despre mine? —  dîse cu
36*



424

sumetîa —  ce-am facutu eu in urmarea, cordia
lităţii Laurei, pote fi sminta, dar’ daca asiu face 
acest’a din egoismu, ar fi lucru dediositoriu. 
Dupa ace’a dispăru prin usi’a gradinei.

Dupa acea intrandu Felice in chili’a ami
cului seu, ca se prandiesca cu elu, stete inui- 
mitu, vediendu-lu desperatu preatnblandu-se 
prin chilia in susu si in diosu. Si-smulgea pe- 
rulu seu celu frumosu negru, si spargea, rum- 
pea totu ce i veniâ la mana.

— Ce faci R am iro? —  intrebâ Felice.
Dar amiculu seu totu striga repetiendu

cuvintele aceste:
— Blastemu pre catani’a acesta! Blaste- 

mu acestei servituti lucit6rie! blastemu majo
rului, acestui despotu crudelu! blastemata acea 
6ra, in care devenii sclavulu acestoru gulere, 
din cari acum nimic’a nu me pote elibera. •

—  Amice — dîse Felice — eu nu te in- 
tielegu. Ai avutu ceva cu majorulu, seu c e ?

— Oh, aici nu e vorba de asie ceva baga- 
telu, aice e de a face cu fericirea vieţii mele,—  
ie epist6l’a acest’a si o cetesce, in aintea ta n’am 
secretu.

Felice cautâ inuimitu si patrunsu catra 
amiculu seu, cetindu epistol’a Laurei, din care 
nu potu specula nimicu pentru mangaierea lui 
Ramiro.

—  Dapoi nu sum eu omulu celu mai nefe- 
ricitu? ■— suspina Ramiro.

— Aceste sîre aru fi presupusu chiaru 
contrariulu — replica Felice.

— Dapoi nu scii tu, câ-su ordinatu la pa
za? — eschiamâ Ramiro astupandu-si faci’a cu 
manele.

— Si pentru ast’a desperedi tu ? —  intre- 
ba Felice hohotindu. N’ar trebui sâ te lasi 
espusu unei astfelu de torture. Yoiu  merge eu 
la statiune in loculu teu, ci candu va veni ren- 
dulu pre mine te vei duce si tu in loculu mieu.

Ramiro inbraciasiâ cu pasiune pre amicu
lu seu.

—  Felice, bunulu, dulcele mieu Felice! — 
eschiamâ —  tu intr’adeveru te-ai nascutu spre 
norocirea mea, tu esti portatoriulu mieu de 
grige, tu esti geniulu mieu celu bunu, care im- 
presori cu flori carier’a vietiei mele. Cu ce ti le 
voiu pote eu resplati aceste ?

—  Dar’ dragulu mieu, eu nu facu asie ce
va, ce neci tu nu ai face in loculu mieu!

Ramiro fâra sâ-i deie respunsu, lu-mai 
strânse odata la animior’a sa, ce batea pentru 
elu cu asie multiemita.

Sorele din ce in ce se coboriâ pre oris6nte.
— Adi te grabesci fbrte tare, tu steua ne- 

noroc6sa — dîse Ramiro, sub care restempu 
esî iute pre usi’a gradinei, carea apoi se si iu- 
chise de Mari’a.

Câtu de fericitu e Ramiro! anim’a lui pli
na de am6re si de sentîrea de multiemita batea 
cu sumetîa; pieptulu seu lu-ificaldiâ amorulu 
celu adeveratu. In tonisetiunaa sa cea vi6ia neci 
nu observâ pre oficirulu de venetori, ce i veni 
in ainte. Candu lu vediu, se int6rse in alt’a lă
ture, casî cum nu l ’ar’ observa, dar acest’a se 
grăbi spre elu.

— Oh, cum me bucuru, câ te potiu vede, 
Lerida, —  striga — am cugetatu, câ tu ai fos- 
tu la statiunea de paza.

—  No, ce s’a intemplatu ?
—  Oh! nimicu — replica oficirulu de ve

netori — anglii erupsera din cetate, si oficirulu, 
ce statea la paza, fu ucisu.

Uitatî-ve, cum se intinde de indestulita 
betran’a Sevilla pre plaiu, ca si o veduva in 
ceva fauteolu placutu. Bastionele sale cele an
tice o incungiura casi ceva paliu regescu, si 
pre la pitiorele ei sierpuesce vechiulu Betis 
(Quadalquivir). Audîti, cum intreba, câ ce s’au 
facutu naile cu ventrelele cele falfaitorie, cari 
portau pre unu Columbu, pre unu Cortezu si 
pre unu Pizzaro, ca se descoperă si se cuprindă 
lume noua, nâi, cari s’au reintorsu incarcate de 
auru si argintu. Sevilla areta vaporurile sus- 
pinandu.

O, tu epoca de progresul
Pasîti mai aprope si ascultati, despre ce 

povestesce Sevilla, careia i place a vorbi in 
limb’a anticitâtii despre tener6tia, despre epoc’a 
sa infloritore. Ve va aretâ catedralele sale si 
cadavrulu sântului Ferdinandu. Dar trebuie se 
ingenunchiati si se ve rogati, Sevilla cea betra- 
na nu va mai vorbi câtra voi, voi nu o veti in- 
tielege mai multu. Ducetî-ve in Alcazar, in pa- 
latiulu regiloru, care e chiaru asie de roman- 
ticu si de vechiu, casî insusi orasiulu.

In chilieie de scalda a regineloru maure 
si a donn-ei Mari’a de Padilla acuşi vi va spune 
Sevilla tota istori’aei, luptele, triumfele, faptele 
sale eroice si religiose, si acele voru resunâ de 
pre palatiulu plinu de monuminte. Dupa ace’a 
ve lasati in diosu in umbr’a orangiloru pre 
ripele cele infloritore ale betranului Betis, si 
Sevilla ve va vorbi despre fiii sei ce i iubiţi, 
v i va declama cu farmecu versurile cele rapi- 
tore ale Herrerei, Riojei si a G-ongorei, va vorbi
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despre faptele eroice ale lui Gruzmanes si a lui 
Ponces de Leon, si ve va conduce la clasicita- 
tile artistiloru sei mareti Murillo, Velasquez si 
Montanez, ca se le amirati. Dupa ace’a Sevilla 
vi se areta, frum6sa tenera si poetica, dar cu 
unu suspinu cu unu lamentu era va fi betran’a 
Sevilla: —- 0 ,  cum s’au schimbatu tempurile!

Decumva veti trece pre port’a trianica, si 
veti urmări direptiunea unui sîru de arbori, 
atunci veti ajunge la Male-Conese, la Partigate, 
care apera cetatea de esundarea fluviului. Daca 
ati lasatu sîrulu celu de arbori, veti vede intin- 
diendu-se in aintea vostra siesulu avenalu. 
Acestu siesu fdrma loculu de adunare a 6meni- 
loru de stare inalta, care duce de aici in stang’a, j

, unu anglu statea proptitu de unu lemnu, si de- 
pingea in albumulu seu faci’a onorificului calu- 
garu. Unu poporeanu, care aruncase o privire 
preste umerulu anglesului pre pictur’a aceluia, 
dîse suridiendu:

Intr’adeveru, chipulu e binenimeritu, cele 
doua facie asia semena la olalta, casi unu ou 
câtra celalaltu. Domni’a ta esti unu artistu ma
re ! Daca, Domni’a ta —  adause — precum 
credu, esti anglezu, atunci vei audî cu mirare, 
cumcâ acestu calugaru evlaviosu a petrecutu 
pre mulţi dintre patriotii Domniei tale la cele 
eterne. Anglulu se uita cu mirare la vorbito- 
riu, si acest’a continua.

—  Da, Sennor, in an. 1782 inca erăofieiru

Politechiriculu din Viei

unde se incepu promenadele cele frumose, cari 
cercuescu Sevilla ca pre o girlanda de flori. 
Plantele aceste abundante le cresce apropierea 
fluviului, si betranulu Betis, care acum nu 
pote|se depună tesaure la pitiorele Sevillei, ci 
celu pucinu cu flori voesce se O infrumsejieze, 

Intr’ o Dumineca in an. 1833 grabiaumulţi 
domni si d6mne imbracate frumosu, pedestru 
si pre cai câtra port’a trianica, ca se guste 
aerulu liberu. Pana ce cet’a cea vi6ia se intorse 
spre stanga, pana atunci in partea de-adrept’a 
se intemplâ contrariulu. Unu calugaru misio- 
nariu, statea pre verfulu unei baricade, si pre
dica multîmei adunate; ascultătorii stateau cu 
capetele g6le in giurulu lui. Nu departe de elu

.. (Vedi pagin’a.431.)

eroicu. La asediulu Gibraltariului s’a destinsu 
forte tare — dar intemplarea e lungutia.

Anglesulu lu-rogâ, se continue, si respep- 
tivulu omu-i enarâ istoji’a celoru doi amici si 
pre urma adause:

— Daca vediu Don Ramiro de Larida 
cbiaru, cumcâ voia lui Dumnedieu e ca se pa- 
tiesca elu asie. preste mesura l’a cuprinsu dore- 
rea, ca pasiunea sa cea pecatosa fu caus’a mor
ţii amicului seu, si n’a vediutu inaintea sa, 
numai doua câi, seu se mora, seu se fia eremitu. 
Spre noroculu seu a fostu crestinu bunu, si a avutu 
potere destulu, pentru ca se-si alega ultim’a.

Lucretia Silvianu.
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Originea romanilor ca eestiune politica.
i i .

Se formulâmu pe câte-va minute cestiunea 
despre inceputulu romanilor in Daci’a intocma 
asie, precum place unor scriitori neromani, 
adeca sâ presupunemu, câ romanii nu ar fi 
romani, adeca nu ar fi aceia, cari sunt, ci ar fî 
seu daci seu slavi: si apoi ce ar urma de a ic i?  
ţCa romanilor se li fia rusîne de asemenea ori- 
jg ine? Nici decum si nici-o-data. Dacii au fostu 
unu poporu inzestratu cu calitâti emininte, cu- 
ragiosu, bravu, belicosu, insuflatoriu de frica 
tocma si Romanilor pana la Traianu, primitoru 
de cultur’a elina antica, precum se pote demu- 
strâ din mai multe urme antice.*) £ra sclavi? 
Sâ-si ie omenii pre bine sem’a, ca nu cum-va 
facundu din eestiune de politica se joce pre ma- 
n’a Rusiei. Sunt câte-va dieci de ani, de candu 
nu numai agenţi secreţi, ci barbati de stătu, ca 
cnezulu (principele) Demidoff', generali si con
suli rnsesci intindu barbatesce propaganda 
despre originea slava a romanilor din Daci’a, 
spunendu-le aeestor’a, ca ei se nu fia nebuni, ci 
se se alature câtu mai curendu, si se se martu- 
risesca de parte intregitorie a familiei celei 
mari si gloriose de G5. milione slavi**), câ apoi 
'atunci nu vor ave a se mai teme nici de ger- 
manisare nici de magiarisare.

Inse romanii nu sunt nici daci nici slavi 
curaţi, ci eca asie, o mestecaturn, de trei vitie, 
rasse, seu seminţii. Si apoi ce ar urma de aici?  
Unu despretiu ca si asupr’a ori cârui bastardu, 
nascutu din patu nelegiuitu, care ar trebui des- 
mostenitu ? Luati-ve era-si sem’a câ cu omeni 
bastardi este periculosu a ti-face de lucru pentru 
câ unii ca aceia sunt mai cu seina cutesafori 
desperaţi.

Ci s® luâmu lucrulu si mai seriosu; decise 
ni punemu inca si o alta intrebare. Care popo
ru, care naţiune din Europa apusena, centrala 
si meridionala este dupa originea ei curata cum 
amu dîce pur sang? Respunsu: Nici unic’a, 
nici insa-si naţiunea magiara, ci tote sunt esî- 
te ,  formate din unu amestecu infricosiatu de 
câte doue trei, une-ori si patru rasse, —  eta 
cum :

*) Vedi in acest’a privintia o disertatiune istorica 
interesanta in Archiv des Yereins fur siebenbiirgische 
Landeskunde neue Folge IV  Band II Heft. Kronstadt 
1860 Die Geten und Daken von Wilh. Schmidt.

**) 40 milione in Rusi’a (câ nu toti locuitorii Ru
siei sunt slavi), era 25 milione poloni, boemi, slovaci, 
croaţi, şerbi, sloveni, ruteni, bulgari.

Magiarii sunt pre a trei’a parte de sânge 
slavonu pre cum marturisesce insa-si limb’a 
lor, carea mai de a treîa  parte si inca tocma in 
numirile de prim’a trebuintia este slav6na. 
Preste acesta citesca ori cine la Ioannes Thuroczi 
in Chronica Hungarorum Partea II Capu 22, 
unde acelu scriitorii unguru marturisesce in 
cugetu curatu, câ Ungaria fiindu f6rte lipsita 
de locuitori atâtu in tempulu lui Geysa si alu 
regelui S. Ştefana, câtu si mai tardîu sub alti 
regi aceea tiera s’au colonisatu cu Boemi, P o 
loni, Greci, Spanioli, Ismaeliti seu Saraceni, 
Besseni, Armeni, Turingieni, Renani, Cumani 
si Latini. —  Ce s’au facutu tote aceste pop6re 
in cursu de optu sute si relative de 7. 6. 5. 4. 
sute de ani? Cele mai multe s’au prefăcuţii 
mat vertosu prin ajuloriulu ritului romano-calo- 
licu prin casatorii amestecate si prin conlocuirea 
in sate si orasie in magiari. Totu Thuroczi ni 
spune aceea ce scitnu si noi din esperinti’a no- 
stra si a parintiloru nostrii, cum câ tocma si 
familiele de magnaţi din Ungaria sunt forte 
corcite prin nobili si cavaleri veniţi din alte 
tiere, era intre aceştia numera la capu 11 pre 
aceste familie: Hedrik, Jako, Pâzmân, Honth, 
Poth, Guthkeled, W yd, Sâmbuk, Habolt, Ba- 
bocha, Sâmberg, Frangipanes, Petrileones seu 
Pierleones (numiţi apoi Oroszlanyi), Caietani 
(schimositi in Ivatonai) 6ra din Sicili’ a veniţi 
Anjaloni et Saccani, numiţi apoi Absolonfy 
et Csâkânyi. — Afara de acele familie venite 
inainte cu câte-va sute de ani, articulii dietali 
ni pastrara o mulţime de nume aristrocratice 
străine, mai alesu nemtiesci naturalisate in 
Ungaria prin lege. Adaugemu numeratii cava
leri venetici naturalisati in Ungari’a (si in 
Transilvani’a) prin casatorii cu fete de grafi si 
baroni; er incâtu pentru asie numiţii magnaţi 
din Transilvani’a, apoi originea lor este carap- 
terisata prin cunoîcut’a espresiune batjocorosa 
a magnatiloru unguresci, cari dîcu astor de 
aici „Olâh mâgnâsok,“

In secuime sate intregi romanesci s’au 
magiarisatu in cursulu tempului si mai alesu 
cu ajutoriulu riturilor, candu alu celui rom. 
catolicii, candu alu celui reformatu pre candu 
romanii erau siliţi si prin a-si paresi credinti’a 
si ritulu stramosiescu, asie Olâhfalu, Brescu si 
altele mai multe, era dintre romanii gr. catolici 
seu uniţi se ungurescu in secuime neincetatu 
prin aceea, câ fiindu relative câte puci ni in 
comunitâti, neavendu nici beserica nici preotu 
de nevoie trecu la rom. catolici si apoi nici câ 

I li se mai cunosce natiunalitatea; era aceea ce 
! propaga o alta foia magiara, câ in cursulu tem-
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puriloru atâti si atâti magiari s’ar fi romanitu, 
este o mintiuna cornurata. S’au unguritu dieu 
dintre romani de nevoie si de fric’a cumplite
lor persecutiuni sub Carolu Robertu, Ludovicu 
I etc. si sub tempulu reformatiunii pana la 
Apafy.

Asie deci o parte mare a poporului magi- 
pru este o amestecatura din diece pop6re; era 
|n dîlele n6stre se mesteca si mai tare prin 
iieintielept’a propaganda a magiarismului; ni 
place inse a crede, câ acesl’a boia rea de a voi 
se se in multiesca si copcesca cu totu feliulu de 
rase, nu va mai dura pre mul tu.

Inşii regii Ungariei de la S. Stefanu incoce 
dupa natiunaliîatea loru genetica n’au mai fostu 
magiari, ci in casulu celu mai bunu unu sânge 
spalacitu. Indata alu doilea rege adeca Petru 
n'epotu de sora alu lui Stefanu a fostu dupa 
tata-seu contele de Poitou unu francesu desfre- 
natu, alu treilea rege Aba seu Samuilu ctimna- 
tulu lui Stefanu fusese cumanu (dinM oldova?), 
era nu magiaru. Andreiu I, Solomonu, Bela I, 
Geiza I, Ladislau, Colomanu, Stefanu II, Bela, 
-—  orbulu II, Geisa II (care aduse pe sasi), 
Stefanu III, Stefanu IY, Bela III, Emericu, 
Andreiu II si toti cei-lalti regi pana la Andreiu 
III (mortu la 1300) născuţi cum se dîce din 
viti’a lui Arpadu a fostu corcituri de germani, 
slavi, greci etc. Dupa apunerea vitiei lui Ar
padu Carolu Robertu a fostu fiulu lui Carolu 
Mari el u d’ Anjou, era Ludovicu I, numitu ma
rele, fiulu lui Robertu prin urmare amendoi 
francesi, nepoţi de frate ai regelui Franciei Lu
dovicu santulu, Sigismundu ginerele lui Ludo
vicu a fostu germanu, Albert austriaculu ase
menea; Uladislau care a cadiutu la Varna (nov. 
1443.) p o lon u ; Ioanu de Huniad ca guverna- 
toru si fiulu seu regele Mateiu romani; Vladis- 
lau boemu, Ludovicu II, care a cadiutu la Mo- 
haciu a fostu fiulu acestui-a. De aici inainte 
vine la tronu cas’a de Habsburg pana in dîu’a 
de asta-di.

N’am insîratu list’a regiloru Ungariei din 
vre-o pedanteria, pentru câ asie ceva trebue se 
fia cunoscutu si şcolarilor din gimnasiulu mieu, 
ci am facut’o numai pentru câ pe la noi inca se 
adeverescu de mii de ori cuvintele lui Gothe, 
candu dîce, câ mintiun’a in lume se repetiesce 
si propaga neincetatu, prin urmare iubitorii de 
adeveru inca se nu incete nici odata de a lu 
repetî pre acest’a.

Se mai trecemu si la alte popore cercetan- 
du-le care câtu sunt de curate in sângele lor 
seu si de la care fiiu alu lui Adamu ori macaru 
alu lui Seth si-va fx deducundu arborele gene-

alogicu in generatiuni neamestecate, ne spur
cate, ne’ntinate. Se incepemu totu din tierele 
nostre, câtu cu istori’a, câtu cu lexiconulu, câtu 
cu amendoue in mana.

Serbii sunt cunoscuţi ca unu amestecu 
forte curiosu de slavi si de colonii italiene stră
vechi, ceea ce adeveresc? si structur’a si figur’a 
si statur’a lor in parte mare.

Croaţii difereseu de şerbi prin aceea, câ ei 
dupa mărturisirea celor mai buni istorici ai lor 
sunt unu amestecu de slavi, de acari (asiediati 
dupa caderea lor in acele regiuni)si de valachi, 
seu adeca totu colonii romane.

Germanii din ambele Austrii, din Tirolu, 
Salzburg, Bavari’a si câtu tiene de a lungulu 
Renului sunt din stravechime forte amestecati 
cu eleminte italice —  romane, cu care acele 
tiere fuseseră colonisate mai inainte de Daci’a 
si pana in seclulu alu treilea dupaCristosu; era 
Germanii de câtra nordu adeca din Prusi’a Sa- 
sonia etc. au contopitu câte-va miliâne de Slavi, 
cu cari s’au resboitu multu tempu. D rzda(Drez- 
da) Lipsita (Leibzig) si alte multe nume de ce- 
tâti, sate si tienuturi acum germane sunt cu- 
ratu slavonesci.

Se trecemu Apeninii, Alpii, Renulu, Pire- 
neii, Canalulu: unde vom a gâsi unu poporu, 
o naţiune atâtu de omogena in originea sa, 
precum o cauta pedanţii nostrii din Transilva
n ia  ? Nicairi.

Italienii din Itali’a de susu au primitu in 
sinulu si sângele lor de multu pre Longobardi, 
poporu nemtiescu, incâtu au mai remasu numele 
lui in numele tierei: Lombardia cum si in mai 
multe fisionomii, care de altmentrea de es. in 
Milanu semăna de minune cu cele din Yien’a 
adeca amestecu de bruneţi si balani, ochi negrii, 
seu castanii si ochi albaştri seu si caprii. In 
Itali’ a de josu adeca in fostulu regatu neopoli- 
tanu si in Sicili’a poporulu din dîlele n6stre e 
compusu din italieni vechi, mulţime de africa
ni, mai mulţi greci si resturi de normani, era 
limb’a lui dileresce de a celor alalti italieni, in 
tru atât’a câtu abie se potu intielege unii pe 
alţii, era limb’a italiana scrisa o vorbescu nu 
mai clasele de omeni cari au amblatu la scole, in- 
tocma precum este acest’a si la germani, la 
franci, spanioli s. a. Limb’a locuitoriloru din 
Malta este mai multu africana de câtu italiana. 
Locuitorii Sardiniei sunt in alor maioritate ori 
ce alta vitia numai nu italieni.

Era francii seu franco-galii ce mai amestecu 
de gali din dîlele Cesarilor, de colonii romane 
si de franci adeca germani! Era despre valonii 
intinsi preste o parte mare a Franciei si a Bel
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giei neci pana asta-di nu se scie de ce origine 
sâ fia, câ-ci de-si sunt mulţi, li lipsesce inse 
orce literatura, incâtu naţiunea francesca se 
recruta cum amu dîce neincetatu din acelu po- 
poru. Preste acesta inşii francii din Parisu si de 
prin pregiuru abie mai intielegu in vorbire pe 
locuitorii din Franci’a meridionala, in care colo
niştii romano-italieni au precumpenitu totu de 
un’a.

Spaniolii sunt cei mai trufaşi de originea 
lor, daca vei asculta la vorbele laudar6se ale 
boerilor; ci cum sta lucrulu in adeveru?Intocm’ a 
ca si pe airea. In Spani’a si in Portugali’a : lo 
cuitorii sunt atuesteeu de locuitori străvechi 
(aborigines), de colonii romane forte numerose, 
de mauri (arabes nu aethiopes) cum si de evrei 
constrinsi prin poterea armelor a trece la cres- 
tinismu, apoi contopiti in proportiuni diverse in 
naţiunea domnitore, era Baschii din Pirenei nu 
se scie de ce origine sunt.

Ce se mai dîcemu si de locuitorii Angliei ? 
Cu totii scimu câ naţiunea, carea a datu nume, 
tierii e compusa ca si limb’a ei si inca forte cu- 
riosu, din locuitori străvechi, din colonii roma
ne, din anglo-sasoni si Ddieu mai scie din ce 
feliu de insulani.

Grecii moderni sunt amestecu de elini, ro
mani, slavi si arnauti.

Or. Baritiu.
— —

Schitie istorice
despre poesi’a poporala , si cantaretii poporali la m agiari, germani 

si in parte francesi.

i i .
La germani.

La poporulu germanu, cântecele poporale 
epice (de vitegia) au formatu in seculii mai ve
chi, singur’a stare a literaturei germane (nem- 
tiesci), inse din cântecele acele nu a remasu 
neci un’a. —  Se dice cumca cântecele poporele 
epice, a unor popore germane p. e. a goţilor, 
longobardilor, se perdura, si acele se reducea 
dupa euprinsulu lor la intemplâri antice si con- 
tempurene. Emigratiunea ar fi caus’a la perirea 
acestor poesii poporale.

In secululu alu 6, 7, si 8-le se formara alte 
cântece poporale epice, cari se cantau pe langa 
harfa, si se numiâ — iu genere —  cântece de 
societate. —  Carolu celu mare a opritu pe ca- 
lugaritie se scria cântece de aceste seu se li tra- 
mita altor’a. In seculii aceştia se afla cantareti, 
cu profesiunea de a face poesii si a le cantâ, si

se crede, câ aceste poesii avura caracterulu po- 
poralu. —

In secululu alu 9-le preoţii creştini au 
fostu in contra acestor cântece de origine si 
cuprinsu lumescu si paga nu, si pentru acest’a 
facura poesii religiose dupa artea poetica, si cu 
aceste producte pasîra in contra poesiei popo
rale. Incetu si nobilimea si curţile se ocupa cu 
poesi’a germana seu latina si lasara cea popo
rala pentru clasele fara cultura, inse pentru 
acesta, poesi’a poporala a esistatu si mai de
parte, si si-a desvoltatu poterea productiva. —

Amendoue poesii aii mersu pe caile lor. 
Poesi’a de arte, carea se despărţise de cea po
porala, la jumetatea seclului alu 12, a inceputu 
a lua caracterulu celei poporale, pote — pentru 
câ poesi’a poporala in acestu tempu avu perio- 
dulu seu de inflorire.

Inca si secululu alu 12, pe urma in alu 
13-la seu desvelitu si latîtu o poesia de arte 
parte din cea poporala, carea a strabatutu de
osebi din Âustri’a, parte din poesi’a străină 
anume, francesa de catra Rinulu de josu, si in 
tempulu înfloririi ei poesi’a poporala a incetatu 
nu numai in societâti mai nalte, ma chiaru si 
intra poporu s’a mai raritu. In secululu alu 
13-le curtea din Austria a fostu carea a prote- 
giatu mai tare cantulu poporalu.

In secululu alu 14-le poesi’a de arte a tre- 
cutu in liric’a poporala, si asi6 si poeţii de arte 
s’au retrasu de la poesia, si acest’a a remasu 
era numai la poporu. — De si acuma a intratu 
tempulu Cavalerismului , poesiele epice s’au 
raritu, si numai catra Svitier’a resarira poesii 
istorice poporale; inse poesi’a lirica a inflo- 
ritu tare.

In secululu 14, 15, si 16, la inceputu se 
descrisera unu numeru mare de poesii poporale, 
si cu aflarea tipariului se facura colectiuni ger
mane, dandu se de urm’a unor cântece si mai 
vechie. —

In secululu 16, si 17-le, ma si in alu 18-le 
cântecele popolare veniră in decadintia, asie in 
câtu fura rari si putîne de insemnetate, si acele, 
cari se sustienea pe tempulu acest’a, erau mai 
multu nesce frânturi din cele vechie. Pe cand 
in secululu 16 si 17, cantulu poporalu a deca- 
diutu, o lirica de arte cu music’a i-a intinsu 
ceva spriginire cu melodii simple; dar’ din tie- 
rile de josu si din Yenetî ’a se lăţiseră peste 
Germani’a melodii arfificiose, si se cantâ con- 
pusetiuni de aceste numai de cei culţi, carii for
mara societâti de cantareti. In acestu modu 
s’au formatu si cântecele asie anumite sociale, 
cari au respinsu cu totulu pe cele poporale deo
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sebi din societâtile mai nalte, si pentru acest’a, 
din tempulu acesta mai numai cântece sociale 
se sustienura.

Inca in secululu 17, catra capetu, apoi in 
alu 18-le a renvietu gustulu pentru poesi’a de 
arte, si cântecele poporale si mai tare deca- 
diura.

Percy (anglu) pe la 1765. incepii cu zelu 
mare pentru poesi’a poporala angla, si a avutu 
acea influintia, câ Burger s’a pusu cu zelu pen
tru poporala germana, si mai tardîu Groethe. 
Antâi’a colectiune de cântece poporale germane 
e de la Nicolai din 1778, si Pa continuatu Her- 
<ler, — si germanii au forte multe culese.

At. M. Marienescu.

Domnule Redactorii alu „Familiei!“
Dn. C. avii bunetate a me indetorâ din «ou spre 

muitiamita, pentru câ in n r : 34 alu „Familiei" mi-dete 
ocasiune bogata de a corege unele informatiuni sinistre, 
cari vedu câ au străbătută si la Dsa. Mi-pare numai 
reu, câ sunt silitu a fi mai scurtu decâtu ar fi dorin - 
ti’a mea do a conversă cu Dsa, astadata din bunetatea 
Dtale Domnule Redactorii, daca adeca mi-ai da iueu in 
colonele foiei Dtale. Stau adeca erasi gat’a de caleto- 
ritu ; presto acesta nu mai sciii cum' se-mi alegu termi- 
nii, pentru ca se nu mai semene a mustrare. Ci eca am 
gacit’o : n’am se-mi alegu multu la termini, pentru câ 
me voiu feri binisioru de totu ee este filologicu in cores- 
pundinti’a Dlui C. si voiu aruncă ochii numai preste 
unele puncte cari suna strinsu la adres’a mea.

Cand am numitu scol’a (filologica) a Blasiului si 
a Beiusiului, tocma se fiu voitu a retace pe „jurnaliştii" 
de din cuce, nu asiu fi potutu face acesta. ( re acolo 
unde este totulu, nu este si parteaV Nu-mi e frica de ai 
noştri, câ neci unii nu manca omeni; preste acesta 
proba de nefrica si de ncpartialitate este, câ esemplelo 
la care m’am rogatu pentru informatiuue din partea 
numitelor doua scole le-am luatu mai alesu din foile 
nostre de dincoce. Nu cumva „jurnaliştii'1' noştri de 
dincoce vom stă semisparga capulu, pentruca se-i rogu 
de câte ceva V Ncci chiaru Cltavasme si Schwarzenborg 
nu mi l’au spartu pentru atâtu lucru, ci numai m’au in
el lisu pe optu dîle iu„8tookliaus“ alu lor (1851) si apoi 
ce e mai multu, m ’au si mangaiatu cu esemplulu lor 
dicandu-mi câ dieu si ei au trebuitu se morga la profe
sii nu odata. Numai maiorulu Backo eră p’aci se me 
impusce, Ia Cernăuţi, (184!);) atunci inse eră rosboiu 
civilu, era acum numai câtu no amerintia unu resboiu 
filologicii, oarele portandu-se cu condeie nu pote face 
neci decum vre o stricatiune.

D n : C. marturisesce câ insu-si dsa, abid cunosce 
pe linulu — doi jurnalişti de dincolo, era din ceea- 
lalta literatura a transcarpatianilor abie „una decima.“

Eu erasi asiguru pe D n : C., câ din cele mai mari jur
nale moldavo romanesci abie intra câte diece esemplare 
incoce, adeca din Brasiovu si pana la Vien’a. Cu atâtu 
mai mare dreptu aveam eu a me ocupă intr’o foia ro- 
manesca de dincoce cu foile de dincolo.

Unde se critice filologii'? In foi’a pentru care s’a 
deschisu prenumeratiune prin cerculariu archiepisco- 
pescu inca din Juniu a. c. —

Se nu creda dn: C. câ bicuitur’a filologica nu va 
folosi; numai se nu asteptâmu resultatulu pe momentu. 
Gutta eavat etc. Se nu uitâmu domnilor, câ literele 
s’au introdusu in Romani’a numai de la Cusa incoce, 
adeca prin lege si porunca, era incercârile de mai 
nainte n’au fostu de natura de a pote strabate mai 
alundu. „Protetii din Tni’a se nu-i sparie cu archaismii 
si cu stiluri intortocate pline de barbarism! latino- 
magiaro — nemtiesei, ci se respecte mai bine si decâtu 
ei diotismii si tote frumsetiele limbei romanesci, apoi se 
vedi daca cu totu capritiulu lor nu le voru storce sti- 
m’a si iubirea. —

Acela care va fi spusu dlui C. câ eu asi ave „atâta 
influintia11' asupra „G azetei," l’a insielatu forte uritu.
Me pro vocii nu numai la d n : Redactorii alu „Gazetei", 
ci si la toti brasiovenii câţi cunoscu mai do aprope re- 
terintiele acelei redactiuni, ca se dea aceia-si informa- 
tiune in eugotu curata in acesta privintia. Toti articulii 
mei câţi se publica in j,Gazeta" sunt censurati do dn : 
redactoru intocma ca ori care alţii. O singura condi- 
tiune categorica mi-am pusu: ca neci redactorulu neci 
nimeni altulu se nu-si mai intretiese ideile sale in ideile 
mele, ci se mi le lase asie precum mi le am asternutu 

| eu, bune rele, călite necalite, era din contra voindu a 
i le bate, se le bata ori câtu, va vre ceea ce mi s’a si in- 
! templatu pre adesea si uneori chiaru in acelaşi nr. Mai 
j afle d n : C „ câ ou diferescusi in ortografia in vreo 4 — 5 
! caşuri de ortografi’a „Gazetei"', ea inse face ca si cele

lalte foi de dincoce : pentru uniformitate corege totu. 
Prin urinare semena câ adres’a dsaie cu : Medice . . . .  
este gresîta.

Influintia V De o asi ave, fii sigurii câ bacanaliilo, 
politice, adeca amesteculu de principii si neprincipii nu 
s’ar mai vede in „Gazeta," ei acesta foia politica do la 
1863 adeca de ia emanciparea formala prin lege pe 
langa ce ar fi remasu curaţii romanesca in siorbitiulu 
naţiunii, privita din punctu de vedere strinsu politicu ar 
fi foia de partita politica cu o programa calu se pote 
mai pronunciata si atunci aru scrie intrinsa toti aceia 
carii aru profesa aceleaşi principii, era alţii si-aru 
caută alte organe do publicitate; preste acesta „G a- 
zet’a" ar ave cauţiune, seu câ ar încetă din vietia.

Se mai afle du: C., câ profesiunea mea de 15 aniV> 
incoce decand redactiunea mi s’a luatu din mana cu V\ 
forti’a, neci decum nu este publicitatea, neci jurnalisti- 
c ’a, ci eu in acestea lucru, precum sciu toti concetatie- 
nii mei, e'ca asie ca diletantu, sera, in dumineci si ser-
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batori si iu caletorii pe unde stau câte o dî doua, prin 
urmare nu mi-a plesnitu prin capatiena ca se voiescu 
a fi de „mustra'£ cuiva, ci eu sunt dedatu numai a im- 
partî mustre din fabricatulu meu, dupa care bietu mi- 
tienu cas’a si famili’a.

C;î nu sunt neci filologu, o-am spusu curatu in 
fati’a comisiunii filologice din Octobre 1860; precum 
inse atunci, asie' si acum mi-pastrezu unu dreptu: de 
a cere invetiatura dc la filologi, a o primi daca m’au 
convinsu, a o da la o parte daca nu m’au convinsu. 
Yointia de a invctia mai am si acum in etate de ani 
54 V2 ; numai fiind câ invetiatur’a dlor anume la noi 
romanii din mai multe cause forte grele vine forte ane- 
voia, cu pana una alta me silescu a mc apropie in scrie
rile inele pre câtu numai se pote de limb’a bisericesca, 
pe caro o avcrau in cărţile bisericesci traduse din nou 
in secolulu trecutu in — Tier’a romanesca. De acea 
limba m’am indulcitu din fraged’a-mi etate, de cand . 
mosiu-meu me punea se citescu fericiţii barbatulu si ; 
Apostolul» in biserica. Pre langa acesta xni-mai pusei 
eu insu-mi vreo doua regulo si anume: Scrie precum 
vorbesci; invctia inse a vorbi romanesce asie, in câtu 
se te priccpa coi mai mulţi romani. Fii cu tota luarc- 
aminte Ia amvouu, tribuna, catedra. , scena. Cliiama in , 
ajutoriulu acestora si in alu teu critic a, pentru ca se-ti ' 
lumiue presto ele.

(Jelea vi nu cu incelisiorulu, era criiic’a numai 
câtu si-arata capul a din dosulu cortinei. Se stau eu si 
alţii pana atunci pe locu ?

Dlui C. i se pare pre câtu pricepu din unele pa- 
sage a le corespundintiei dsale, câ eu in nrii 72— 75 ai 
Gazetei asi fi voitu se facu critica. Nu. Do asi fi avutu 
plăcere dc a  critica vre odata, asi fi inceputu de acolo 
de unde trr.lue s e - s i  ia  la no i  crîtic’a inc-eputulu seu, de 
la  cariile scolastice.

Dn. C, nu-mi va proba cu nimicu, cumca eu asi 
fi dîsu ca filologii se nu se amestece in politica, ci am 
sustienutu si susticnu, câ din caus’a no’nvoialii lor 
lumea nu va sta pe locu. Am mai adaosu si eu aceea 
ce repaus. Ioanu Maiorescu rapetiâ mai adesea, câ este 
forte ren, cumca noi avemu pre putieni omeni de gpe— 
cialitati, câ adesea acelaşi barbatu este silitu a se face 
iseu deodata seu si succesive profesoru, politicu, diplo- 
jmatu, publicistu, advocatu, tocma si ostasiu, inca si 
preotu. Acesta nu c neci oprela neci invinuire, ci este 
compătimire de noi insi-ne. Mie mi-s’a dîsu asie ceva 
de câte-va ori iu fatia si im mia saritu in nasu. Eu am 
admiratu totudeuna pe câţiva contempurani do ai mei 
pentru mulţimea sarcinelor câte au portatu oi; rogu 
inse pe Ddieu, ca asie ceva se uu se mai intemple, ci 
se ni se ’multiesca barbatii de specialitate.

Dn : C. si-bate jocu de politicii noştri. Avemu noi 
cei da dincoce si câţi politici de profesiune ? Asi dori se 
mi-i numesca pentru câ se aflu si eu numerulu lor, se 
vedemu la caii are s6-si increda naţiunea si patri’a por-

r
tarea trebilor sale. Era daca cumva dn. C. intielege 
numai pe politicastri, atunci e altu ceva , mi-scotu ca- 
ciul’a.

De me tienu eu de ortografi’a comisiunii filologice? 
au nu? pentru aceea avui a suferi atacurile pe tempulu 
adunării din Brasiovu la 1802 ? Vorbimu de ortografia, 
era nu si de gramatica neci de dictionariu, pentru câ 
in privinti’a acestora nu m’am oblegatu catra nimeni. 
De altmintrea rogu pe oo. redaetiuni ca se nu-si pre
gete a reproduce protocolulu comisiunii filologice din oct. 
1860, pentru ca publiculu se-si improspete conclusele 
aceleia si se vedia care câtu se va fi abatutu de la ele.

Eu ne avendu trebuintia de a păzi din parte-mi 
anonimitatea, ba temendu-me ca sub masca se nu mi-se 
intemple ce-va mai reu, dea sunt alu Dtale Dle Redac- 
toru s. c. 1.

Georgiu Baritin.
..— i. —-

Novela svedica de Onkel Adam.
(Urmare.)

i

Siacu — dîse olu incetu — siacu, domnule Con
te, - repetă elu mai tare . . . inso eu stăm nemiseatu 
si cautam cu ochii întunecaţi asupr’a figurolor. Mi-pa
rca, câ unu demonu sta la spatele melc si pusoao mana 
pe capulu meu, care oră iuferbintatu, cu tote aste o 
reeela de morte înfiora totu trupulu meu si totu-si . . . 
in fine îndreptai privirea asupr’a lui Don Caldero . . . 
faci’a sa întunecata era mai palida de câtu totu-dcau- 
na . . . elu era ea unu cadavru si numai ocliiulu seu 
intunecatu jaceâ nccontenîtu asupr’a mea. Asta-di-e 12 
Augustu — murmura elu înaintea sa — impacare cu 

j reposat’a . . . domnule Conte, dati-mi viti’a de peru. —
; Elu o primi si cu ca befu mc scolai dc la mesa si mo 
! îndreptai câtra usia . . . nu sciam do nemic’a, inse 
I Caldero me urniâ: Ertati domnule C Jc portarea mea 
| posomorita, inse adi sunt tocmai douo-dieci de ani de 
i la dîu’a, de candu impartîi cu Mari’a liostfa ! Eu am 
j  t.înutu juramentulu meu . . . .  nopte buna, domnule 
! Conte ; nu uita pe amiculu domniei-tale !

Alergai a casa; neci o data in vieti’a mea de câtu 
i atunce n’am audîtu o voce mai clara, care striga ca o 

amerintiare in fundulu sufletului meu. Fugi! alerga! —
! striga vocea din mine si eu sboram mai multu de câtu 

mergeam.
— E Juli’a inca descepta ? întrebai pc-unu servi- 

toriu, cc-mi esî inainte.
— Contds’a ? intrebâ elu.
— Da ! d a , contes’a.
— Contes’a-e de siguru inca descepta câ-cia tra- 

misu de abie de cinci minute nu sciu unde pe came
riera.

Eu alergai in camer’a sociei mele. Juli’a stă intr’



431

unu jetiu inaintea toaletei sale, ca si cand n’ar fx audîtu 
venirea mea. Multiemescu-ti Domne, câ se ’mplinise 
presimtiementulu m eu! . . . neci unu respunsu, Julia
— eschiamai infricatu — Julia nu me audi tu ? . . .  . 
Aceea-si tăcere. Ea stă tacuta inaintea oglindei si fru- 
mosele ei trasaturi se reflectau in sticla: . . . lantiulu 
cascigatu erâ impregiurulu gâtului ei, si ochii sei intu- 
necosi albaştri me priveau cu blandetia. ■ Julia, Julia!
— strigai apucandu man’a ei. Erâ rece. Membrele ei 
moi. Dumnedieulu m eu! . . . Dumnedieulu meu . . . erâ 
morta. Nu sciu ce se intemplâ mai departe, inse patru- 
spre-diece dîle in urma am fostu la domni’a-ta părinte, 
si-i dedui Juliei unu locu in mormentulu familiei.

Contele si-finise naraţiunea. Elu se scolase si 
amblâ cu pasi mari prin camera. Orologiulu batii unu- 
spre-diece. Esti aici, Julia! — striga contele si oebii 
sei se invîrtiau selbatecu — vin a ! . . . vina la m ine!
— elu deschise usi’a camerei alaturate si striga prin 
intunerecu: Julia, aici sum eu . . . eu Julia! — numai 
unu aeru rece sufla din ceealalta casa si unu murmuru 
se audî. — Ea a trecutu; — dîse contele, inebise usi’a 
si cadiu pe-unu jetiu — ea nu va se vina . . . Dumne
dieulu meu ! lasa-me se me ducu eu la e a ! — Contele 
siediu unu momentu pierdutu in gândiri. Apoi se scolâ, 
cautâ la mine cu ochi lucitori si dîse : Părinte : câtu-e 
de dulce de-a spera.

Cand me dusei de la elu, me simtîi intr’atât’a do 
miscatu, in câtu fui bucurosu, câ servitoriulu mi-luminâ 
prin salinele desierte . . . asie-e de tare imaginatiunea, 
daca o trediesci.

Din tempu in tempu lu-visitam pe Contele. Elu 
erâ mai liniscitu de câtu pana acum’a ; inse sanetatea 
sa incepea a suferi, neobservatu pentru elu insu-si, nu 
inse pentru unulu, ce avea numai din cand in cand 
ocasi’unea de-a lu vede. Elu incepea a fi mai nelinis- 
citu, rîdea do lucruri, ce nu erau ridicole, inse erâ 
totu acel’a-si omu bunu, cum fusese totu-de-un’a si 
vedea claru, daca nu intrâ in cuprinsulu misticei; 
atunci inse incepea a visâ, si Juli’a . . . iubit’a sa Julia 
erâ puntulu esclusivu alu ideilor salo.

In midiloculu iernei mi-veni de-o-data unu tra- 
misu, rogandu-me, se vinu indata la castelu. Tramisulu 
nu sciâ caus’a, do ce eram chiamatu in contr’a obiceiu
lui, spuse inse câ servitoriulu ctmtelui i-ar fi ordonatu 
se incalece si se vina câtu mai degraba la mine. Eu 
presimtiam o nenorocire si pornii in momentu.

Cand intrai la Conte, elu parea adâncitu in ceti
rea unei epistole. Asie esti domni’a-ta — dîse elu, cand 
me vediîi — domni’a ta vii se predici sufletului meu 
pace ? . . . atunci incepe domnule, va fi interesantu de- 
a te ascultâ! haha ! hahaha ! acuma abie sum cu min
te . .  . hahalia! . . .

Me retrasei dinnaintea privirei schinteitore si 
manei ridicate, carea me amerintia . . . .  erâ nebunu; 
buzele sale cele palide tremurau de furore si perulu

lui negru sta in desordine pe fruntea sa, de pe care cur
gea o sudore rece pe fati’a-i. Vediui, câ aice nu pote- 
am face nemic’a si trăsei clopotielulu, spre a cliiamâ po 
serviteriu. Acest’a veni palidu si plânsu.

En cauta — dîse Contele ridiendu selbatecu — 
en cauta părinte! tota noptea a versatu sîroe de lacrimi 
si a indrugatu la neghiobii numai si numai pentru câ 1- 
am aretatu jji’ostului, câ nu avem neci eu, neci elu su- 
fletu . . . .  câ nu esista neci ren, neci b in e!! . . . da 
forte comici mai sunteti haha! hahalia! ca nisce oi . . . 
inse credeti-me, elu ar fi veni tu de ar fi p o t u t u ,  daca 
elu nu mai este si n’a venitu. Da stati numai si cautati 
la ceriulu vostru, e aeru, nemic’a alt’ a de câtu aeru, 
me intielegeti ? Pamentulu e-unu trupu solidu, din 
care crescu omeni, plante, momitie, curechiu si peste 
elu ceriulu, ce se numesee in limb’a culta atmosfera, 
aeru . . . .  e i , acum’a n’o intielegeti ? . . .  . e claru 
ca dîu’a.

Vedi Domm'a-ta — continua elu — omenii sunt 
unu feliu de animale rapitore, care si imblandîtc nu 
lasa natur’a lo r ; ei sunt mai rei de câtu ferele; câ-ci 
chiaru tigrulu iubesce copiii . . . iubesce soci’a sa; . . . 
inse vedeţi omulu elu o omora. — Elu puse man’a 
inaintea fetiei sale si planşe cu hohotu,

Eu nu sciu — siopti servitoriulu — ce-o fi cu- 
prindiendu epistolV. Contele o primi cri ser’a. Elu erâ 
asie de voiosu, cand vediu adres'a si eu esîi din came
ra. Inse cand m’am reintorsu, elu erâ asie cum lu-ve- 

| deti acuma. Sermanulu Conte; erâ unu stapanu asie 
de bunu !

(Finea va urma.)

Poliţe cliniculu din Viena,
In anulu tracutu publicaramu unu articolu forte 

interesantu despre sciintiele technice din pen’a dlui 
G . Baritiu. Dorinti’a esprimata acolo intru adeveru s’a 
realisafu! Asociatiuncâ transilvana a defiptu unu sti- 
pendiu pentru unu teneru, carele se va resolvi a stu- 
diâ sciintiele technice. Aflâmu dara cu scopu a publica 
de asta data ce-va despra unu institutu politeclinicu.

Ilustratiunea nostra de^pe pagin’a 425 representa 
politechniculu din Viena, carele intre institutele de 
asemene direptiune in imperiulu austriaeu ocupa loculu 
celu d’antâiu. E fundatu de imperatulu Francisc.u I la 
an. 1816 si de-atunco au esîtu dintr’ensulu o mulţime 
de ingineri, architeetori, masîuisti etc. Se imparte in 
doue parti, in cea technica si in cea negutiatoresca. 
Partea technica contiene sciintiele matematice, fisice si 
tote câte se tienu de aceste. Celu-ce voiesce se absol- 
vese tote, trebuie se petrdea cinci ani la acestu insti- 
tutu. Spre a fi primitu de ascultatoriu ordinarju tre
buie se fii gimnasistu absolut#, seu se .liLs.bsolvitu.trei 
clase in scol’a reala, superiora. Partea negutiatoresca 
contiene sciintiele de specialitatea acesta.
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Ce e nou?
(Maj■ Sa Imperates'a,) precum unele foi ni spu- 

nu, in 10 decemvre era-si va veni la Buda.
( Deputatiune Romana.) Aflâinu din foile ma- 

giare, câ romanii din Ardealu se pregatescu la unu actu 
de mare insemnatate, anume m tota tier’a cercuTeza 
pentru subscriere unu memorandu, in care romanii 

} protestez» inaintea tronului in contra uniunii Ardealu- 
; lui cu Ungaria. Memorandulu acesta se va inmanua.
' Maj. Sale prin o deputatiune, in a cărei a frunte voru 
’ sta dnii Baritiu si I)r. Katiu. Tubllcâmu cu reserva 
scirea acesta, că-ci iu foile romanesci n’amu cetitu inca 
nimica despre acestu pasiu alu fraţilor din Ardealu, — 
de asta-data ni luâmu numai voi’a a spune acelor foi 
unguresei, cari titulara pe domnii susu atinşi „burocra- 
ti,“  — câ neci unulu dintr’ensii n’a fostu burocratu 
neci cand.

*** (Onore Abrudenilor !) „G azet’a“  ne suprinse cu 
unu faptu forte frumosu. fn nrulu seu celu de pe urma 
publica o corespundintia din Abrudu, din care aflâmu 
câ romanii do acolo au subscrisu pentru infiintiarea 
academiei de drepturi 5312 fl. Ne retienemu a insîrâ 
laude pentru acestu zelu natiunalu, câ-ci vocea nostra 
nu s’ar audî cand naţiunea intrega aplaudeza.

***-. ( Necrologu■) Ni se scrie din A  radu, câ junele 
advocatu romanii Georgiu Iloviciu a moritu in versatu. 
Fia-i tierin’a usiora î

.>•** [In foile francesci) de unu tempu incoee au 
aparutu multe novele interesante sub numele Feifiitlu. 
CaballQi’oJ iu nrulu nostru de acuma si noi publicâmu 
una. Lumea literaria s’a interesatu forte a sci, de unde- 
e acestu novelistu placutu ? si in urma se descoperi, câ 
numele acela e pseudonimulu princesei Luisa Montpen- 
sier, sor’a reginei de Spania.

Literatura si arte.
Calindariulu Umoristului11') a esîtu de sub 

tipariu! Cuprinsulu: Me inchinu eu sanetate, (poesia 
introducatore.) — Calindariu cu stihuri la fia-care lu
na. — Cronologia. — Pianet’a domnitore. — Cele pa- j 
tru anutempuri. — Notitie economice. — Disputa de o 
ora pentru si contra u, (cu diece caricature.) — Stâmu 
noi bine seu cum stâmu ? (poesia de Eromfa Ciocarh'a)
— 10 fl. pentru o sanitare de mana, (umorescu de Gr. 
Candianu.) — O eausa sioda. — Cum s’a facutu Perde- 
ver’a dascalu. (istoriora din seeolulu trecutu eu cinci 
caricature.) — Peeurarialu din Ardealu, (de Umoris- 
tulu.) — Din vieti’a unui barbatu mare, (cu noue cari
cature.) — Iubirea moderna, (<liu diuariulu unui hut- 
tciu.) — Amant’;;, mea, (poesia de M. Popiliu.) — 
Tîganulu la solgabireu. — Cum trebuie intielese unele 
corespundintio, (cu patru caricature.) — Pop’a la eon- 
siliariuiu, (poosui de Arpâd de Tokfalvi quondain 
Haralampia Ciurila. — Cinci-spre-diece anecdote. ■- 
Chniliture. — Înainte de esamenu, (cu o caricatura.) — 
Tîganulu ca martore, (<su o caricatura.) —  Boulu mare, 
(cu « ‘caricatura.) — Muierea si vac’a, (cu o caricatura.)

— Tanda si Manda. — Pretiulu 30 cr. colectantii voru 
primi de la siepte es. unulu gratis. — Se afla de ven- 
diare la redactiunea acestei foi, la toti colectantii noştri, 
in Ardealu la librariulu Filtsch in Sabiiu.

(A/eneulu Romanu) din Bucuresci publica o 
revista lunaria a lucrărilor si cursurilor sale. Pana 
acuma esîra doue brosiure. Ni parc reu, câ nu ni s’au 
tramisu, amu fi vorbitu mai pe largu despre ele.

(Comp ani a dramatica) din Bucuresci urmeza 
represertârile sale iu sal’a Bosel cu multu succesu. Ni 
pare forte curiosu, câ intre piesele representate pana 
acuma nu gasiramu neci chiar unic’a natiunala. Ce 
felu ! scen’a romana n’are o misiune mai sublima, decâtu 
a maimutiari totu comedii francesci?

(jâcitura de siacu.
De Luisa Traila n. Macsinu.

ţu- dieu; L- E su- Dum- n a ! ta- |
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Hu- lu n se sulu Ca par tu-

tasiu ma (len «iu ; La 1 ne ii o - c-

meu. li ea apu nu-e e ne Nu

de la ma ce tu- cu Ce li-

to- Tu- ci rep- fVi- d’e- ta te, Doin-

ne- vras- riu n a ta- na ga te,

Se pote deslegâ dupa saritur’a calului.

Deslegarca gâciturci de semne din nr. 34:
Lun’a trece ganditeire,
Valuri d’auru revorsandu,
Si pe ap’a curgatore 
Discu-i splendidu leganandu.
Langa malulu apei late 
Se innaltia unu castelu,
Unde lacrime curate 
Versa-unu dulce angerulu.

Grandea.

Deslegare buna primiramu de la domncle si dom- 
nisiorele : Catarina Craciuncscu, Sidonia Sacosianu, 
Maria Cernetiu, Amalia Popu, Irina Munteanu, Elena 
Popescu.

Cu esem p!are com plete mai potem u sierbi.
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